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El presente manual ha sido disefiado para
ofrecer al instalador Knauf una orientacion

° ° ° - aso a paso en la correcta instalacién de
C [ paso a p
a | CI CI emanao n US'l'rla argentlnao tabiques, cielorrasos y revestimientos Knauf.
Es importante tener en cuenta que los
Tabiques, revestimientos y cielorrasos Knauf componentes Knauf han sido concebidos
como un sistema, por lo que resulta esencial
Los sistemas Knauf, conformados por estructuras de perfiles metdlicos r seguir atentamente los  procedimientos =T -
recubiertas con placas de yeso, se adecuan a los requerimientos de cada : defallados aqui para lograr el optimo J]
L L o, o k: rendimiento para el que fueron disefiados. e Lt
proyecto y aportan ilimitadas posibilidades de aplicacién y disefio, tanto en . “ L | [
. . . 2 = | 18
construcciones nuevas como en refacciones y remodelaciones. _ Este manual estd dirigido a profesionales y a | E ‘ N '? =
Las placas de yeso erfiles metdlicos Knauf fabricados en Argentina personal capacitado conforme a las reglas o |
P Y Y P 9 de cada oficio o profesién pertinente. Las Ilﬂ T
responden a los mas altos patrones de calidad que distinguen recomendaciones deberén ser ejecutadas amma | IR
. . segin el proyecto particular y verificarse su = |!, i = 0 !L__
internacionalmente a todos los productos Knauf. . -~ p o -
correcta implementacién en obra. Las —— o
Mediante los sistemas Knauf de construccién en seco, se reducen los costos de _ ; ejecuciones en obra de las recomendaciones =

contenidas en este manual serdn de exclusiva

obra, se obtiene un significativo ahorro de tiempo en el proceso constructivo y

. . responsabilidad de los profesionales a - o
se logran resultados incomparables, con gran solidez y alta calidad de cargo, quienes deberan verificar el
terminacion. cumplimiento de todas las leyes aplicables al
proyecto, y asegurar el cumplimiento de las
normas municipales, de riesgos del trabajo y
toda oftra norma aplicable a la obra
particular y al personal afectado a la misma.
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Componentes del sistema

Placas de yeso Knauf

Las placas de yeso Knauf son el componente fundamental de todos
los sistemas Knauf. Los diferentes tipos se aplican de acuerdo con
la necesidad especifica de cada construccién.

Estén compuestas de un nicleo de yeso, revestidas en sus dos caras
por una ldmina de cartén. La cara vista tiene impresa una linea
vertical central formada por una serie de letras “K”. Esto permite
identificar la posicién del montante situado detrés de ella cuando
se modulan cada 600 mm, e indica dénde se debe atornillar.

En la cara oculta estdn impresos los datos de fabricacién para su

mes, dia y hora.

al muro base.

NOMBRE ESPESOR (mm| LARGOS (mm)
95 2400 - 3000

::;'E‘“ Estandar 125 2000 - 2400 - 2600 - 3000
1 2400 - 3000

Placa Resistente

a la Humedad ]]25'55 24084'0%6_030'0%000

PYRH

Placa Resistent

alaFc:e zs's emte s 2400 - 2600 - 3000

9 15 2400 - 3000

PYRF

Placa Impact 12,5 2400

Placa Diamant ] ]255 2400

a7

Placas Knauf para cielorrasos desmontables

Las placas de yeso Knauf para cielorrasos desmontables poseen una
variedad de terminaciones especiales para cada tipo de proyecto, con
texturas y pinturas acrilicas de alta calidad en la cara vista.

NOMBRE

TERMINACION

Pintada y texturada con un
disefo aleatorio abierto.
Color: blanco

Placa Pegasus

Pintada.
Color: blanco

Placa Nébula

Placa Universal Sin acabado.

Color: gris

identificacién: Tipo de placa (PYE, PYRH y PYRF) / Espesor / Ao,

Clasificacién al fuego: Todos los tipos en todos sus espesores
clasifican como RE2 (Material de muy baja propagacion de llama),
segin Normas IRAM 11.910-1/2/3.

Certificacién: Todos los tipos en todos sus espesores estan
producidas segin Normas IRAM 11.643 / 11.644 / 11.645

ANCHO (mm)

1200
1200
1200

1200

1200

1200

1200

Se apoyan simplemente sobre una estructura vista de perfiles metélicos
tipo T. Como todas las placas de yeso Knauf, clasifican al fuego segin
Normas IRAM como RE2.

ESPESOR (mm)

9,5

8,5

9,5

Perfiles Knauf

Knauf ofrece una completa gama de perfileria de acero galvanizado,

Componentes del sistema

certificado por IRAM - INTI bajo la Norma IRAM IAS U 500-243:2009.

Las placas de yeso Knauf se atornillan a una estructura o se pegan

uso

Paredes, revestimientos y
cielorrasos en dreas secas.

Paredes, revestimientos y
cielorrasos donde se requiera
un mejor comportamiento
frente a lo humedad.

Paredes, revesfimientos y
cielorrasos donde se requiera
un mejor comportamiento
frente al fuego.

Espacio inferior libre de
humedades donde se requiere
una mayor resistencia a los
golpes y al fuego. Colegios,
circulaciones, salas de espera,
oficinas con gran cantidad de
personal, etc.

Construcciones con altas

prestaciones en el campo de:

* Resistencia al fuego

« Aislamiento acdstico

* Gran resistencia mecanica

* Mejor comportamiento
frente a lo humedad

LARGO (mm)  ANCHO (mm)
1215 605 NOMBRE
Tornillos placas PA
1215 605
Tornillos metal-metal PA
1215 605

NOMBRE

Montante 70

Solera 70

Montante 35

Solera 35

Perfil F-47

Perfil U 25x20

Omega

Cantonera

Angulo
de ajuste

Tornillos autoperforantes Knauf

DESCRIPCION

Con punta aguija, para fijar las placas
a la estructura de perfiles metélicos de
hasta 0,7 mm de espesor.

Con punta aguja de alta dureza para
atravesar léminas de acero de hasta
0,7 mm de espesor.

DISTANCIA (mm]

LARGO A B @
2600/3000 49 35/30 5
2600 70 28

2600 34 35/30 5

2600 35 28

260074000 47 17 5

2600/3000 20 25

2600 35 13 10,3
2600 31 31
2600 15 10 20
2600 24 10

DETALLE

DC-M-Y-15-001

CAMPO DE USO

Tabiques / Revestimientos autoportantes

Tabiques / Revestimientos autoportantes

Revestimientos semidirectos

Revestimientos semidirectos

Cielorrasos / Revestimientos semidirectos

Cielorrasos / Revestimientos semidirectos

Cielorrasos fijos /
Revestimientos semidirectos

Esquinas

Encuentros

Esquinas / Bordes

APLICACIONES

Dependiendo del tipo de placas y de su
cantidad y espesor, existen reglas que

determinan el tipo de tornillo a utilizar
(ver cuadro de atornillado - pag. 31).

Cuando se deben fijar placas de yeso en
perfiles metélicos, los tornillos deberan

penetrar en la estructura un minimo de 10 mm.




Componentes del sistema

ACCESORIOS PARA CIELORRASOS Y REVESTIMIENTOS KNAUF

NOMBRE

knaug

LARGO (mm) usSo

MASILLAS, PASTA DE AGARRE Y SELLADOR KNAUF

NOMBRE

DESCRIPCION

uso

Componentes del sistema

knaug

Q* TIEMPO DE

RENDIMIENTO

SECADO

Sistema Varilla de suspension: ' . p—— Masilla fista para usar Se utiliza en los juntas
de Cuelgue 250 P e Compuesto de Suspension Regulable y Varilla de Cuelgue. 3 : Read de secado aéreo a base de las placas de yeso,
e e Soporta hasta 25 ka/m?2 | ' eadymas de polimeros y cargas tapado de cabezas de a
Suspension 500 oporta hasta 25 kg/m. thy © d ; P e Aprox. 0,60 kg/m?2 24 hs
. P 1000 o Se encashia o presion ol perfil F-47 ReAoYMAS _ Tomado minerales, para fomado fornillos de sujecidn, -U,00 kg g :
14 Regulable : = de Juntas de juntas de placas de yeso. reparacion de zonas
/| E Presentacion: baldes de dofiadas y para subsanar
— 27 kgy 32 kg. imegularidades de placas.
T Varilla roscada: o : o Pivot v Pi
: ompuesto de Varilla Roscada, Anclaje Pivot y Pivot ) ) " )
Sistema de 250 o Soprt hosta 40 kg/m. = bl A s SN
Cuelgue Pivot 500  Se encastra a presion al perfil F-47. Vouasy 8 eacymas aéreo pora fomado de junfas  cabezas de fornillos de ' a2] 2h
v 1000 oo Juntas y y terminaciones de placas de sujecion, reparacion de zonas 5.
==-  Terminacién yeso. Presentacion: baldes de dofiadas y para subsanar Terminacion: 0,5 kg/m? a
I * Cuel velacion di B = 1,7kg, 7kg, 17 kgy 32kg. inegularidades de placas. o a
w1 g“e gue K mVe:(f)“I)(" /”e;w ~—— Ideal para realizar ferminaciones.
Sistema de ® Soporta hasta 40 kg/m2.
Anclaje Directo 120 © Se atornilla al perfil F-47 con tomillo T-1 PA. & Read Masilla en polvo a base Se utiliza en las juntas m
o Se ufiliza para revestimiento semi-directo » ~Readymas de polimeros y corgas de placos de yeso, fapado Por bolsa de 20 kgs &
& {/ Juntas y minerales de secado aéreo de cabezas de tornillos de Tabique W1T1.AR: 26 m? 2% hs
'l\“ & 4 Terminacidon para juntas y ferminaciones sujecion, reparacion de zonas  Cielorraso: 40 m? @ '
OTROS ACCESOR|OS F 47 KNAUF \ / en polvo de placas de yeso. dofiadas y para subsanar Revestimiento: 45 m2 @
= : Presentacion: 20 kg. imegularidades de placas.
NOMBRE uso H
5 x Enduido inferior a base de Para aplicar como enduido Aprox. 0,5 kg/m? a3
o s " ) L gy ' Multifinish polimeros y cargas minerales.  en interiores asf como para
Empalme F-47 o U.n|on horizontal entre perfiles F-47. Se.colocu 0 presion y mgnhepe el mismo nivel. oo | Presenfocion: balde de 16 Lts. el alisado de innumerables oon, 16 kg/m? & 24 bs.
© Tiene uno muesca para fope de los perfiles y para absorber dilataciones. L =2 fipos de superficis.
. >
. ® Para cielorrasos: union vertical de los perfiles F-47, garantizando que queden siempre a 90°. e iz an ks
S * Se coloca a presion. Para revestimientos semidirectos: arriostre al muro base con un despegue b Masillo en polvo a base yeso, 3¢ Uy -0 EN0S Junfos Por bolsa de 10 kg:
ﬁ‘ 1= Caballete F-47 max. de 6,5 cm. & g; Jointfiller de secado rdpido para g: EL%?ZSGS%Z%%JF&GSE Tabique W111: 20 m? a 2hs
&11; © Se puede colocar a presion o atornillarlo. e /ff " enpolvo Iggg‘clleﬂgsde funfas y sujecion, reparacion de zonas glrzlp;);g;% CSO% EI;UUA 175kg a2] -
* Se ufiliza para revesfimiento semi-directo % Y Presentacion: 10 kg y 20 kg. ﬂ?ggﬂﬂ;gﬂ%ﬂfﬁﬁg&f Revestimiento: 35 m?
% 3:’,:::'0“ * Para cielorrasos: prolongador de las Varillas de Cuelgue para largos mayores a Tm. i Por bolsa de 10 kg:
> r .. Masilla de fraguado . . Tabigue W111: 20 m2
{ ! Fugenfiiller rpido, en pol%o. T“”“!“'e"(? de |urtus Ciek?rruso: 32m? & 3 hs.
Leicht Presentacion: 10 kg. con cinfa de pape. Preparado con agua: 17,5 kg @
CINTAS Y SELLADOR KINAUF S
NOMBRE DESCRIPCION Uso PRESENTACION [l , Tratamiento de junfos Por bolsa de 5 kg:
?lhﬂr Unif Masilla de fraguado con o sin cinta de Tabique W111: 6 m2 a "
) ) funaon niflott rapido, en polvo. papel. Juntas de placa Cielorraso: 9 m2 5.
) | Cinta de papel Cinta de papel microperforada I{)%tm;ﬂg (Ii(?]élljj?tgzuednﬁﬂglacus 75 /150 mis (largo) ! Presentacion: 5 kg. Cleuneo.Akustik Knauf. Prepurqdq con agua: 7,5 kg @
o pap con el doblez central marcado. Fugeniler o Joinfiler. ’ 50 mm (ancho) Reparaciones. Revestimiento: 12 m?
. . Para solera, montante o perfil U ) Adhesivo a base de yeso Pegado de placas de Por bolsa de 30 kg:
A Cinta qutoadhesiva de espuma ue esfe en confacto con 30 ms (lorgo) 4 / Perlfix para revestimiento directo. yeso sobre muros Pegado de 5 7 3 hs.
) Banda acistica polietileno, eldstica y estanc. gtras eSITUCIUIS. 50 /70 mm (ancho) e 4 Presentacion: 30 kg. limpios y sin humedad. placas de yeso.
&g/‘ UnT[l]) pldstica autoadhesiva, E“’gégﬁ’&'g;‘:{sgl‘]%e'jes Masilla para Tratamiento de juntas de Por balde con bolsa de 5 kg:
' . , . con bajo pegamento. ! ) 10 mis (largo) profeccion contra la placa Knauf Safeboard. Tabique W111: 8 m2
s L Cinta plastica ° (!e:ormsos y muros_dg ofros materiales 48 mm (ancho) Safeboard radiacion. Reparaciones en placas Gielorraso: 15 m2 3hs.
ﬁ : %ebl‘:]rlrj‘g"; xurﬁxgsélemggg%uteriules Presentacion: 5 kg. Knauf Safeboard. Revestimiento: 17 m?2
i

NIVELES DE CALIDAD DE TERMINACION DE MASILLADO

Sellado de juntas de tabigues, En un cordon de sellado

Sellador ignifugo acdstico.

L T . Presentacién: revestimientos y cielor_rusos entre placas uplicudp on espfula Para superficies que no Nivel esténdar de masillado Para superficies que Para cumplir con los mds
| Fugendlcht balde 5 kg de yeso y ofros materiales, Tem? rinde 31,25 m. exijan requerimientos visuales dg superficies de paredes y requieren superar el nivel exigentes requerimientos de
;:“",; : e] cemenfo u hormig()n. En un cordén []p|]c[]d0 o de terminacién. ) C|e|or.raso.5A ) eskim.iar de m05|!|adoA cu||da<.i de- r’n05|||ado
N No absorbe humedad con pistola de pico (Relleno y tomado de juntas) (Terminacion de juntas) (Cubrir y emparejar toda y terminacién.

la superficie) (Tapar todas las

imperfecciones)

por capilaridad. 9,5 mmrinde 62,5 m
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Herramientas Recomendaciones generales

Herramientas para la construccion en seco Almacenamiento y traslado de materiales
Nivelacién Corte y fijacién Masillado Terminacién :}?‘ﬂ: J:j ’.; . ‘q
ﬁj;wg &y JJ“

Hilo entizado Atornilladora Balde Escofina Knauf i I

Placas de yeso

Masa Punzadora Knauf * Batidora Lijadora

n{i_/_ . -

Metro Serrucho de punta |Espatula Knauf acero Rodillo punzador
inoxidable 15 cm

Nivel de burbuja Taladro percutor Espatula Knauf acero

inoxidable 20 cm

Plomada Tijera Espatula esquina

de acero inoxidable

Escuadra de metal Cutter Knauf Espatula rincén de

acero inoxidable

Perfiles metdlicos

Llana Knauf .
acero inoxidable Masillas

*Reemplaza el atornillado y realiza un "autoremachado" entre los elementos de la estructura hacia el interior del tabique, logrando que la placa
apoye perfectamente en la estructura.




Sistemas de tabiques Knauf

Utilizados para la construccion
de particiones interiores au-
toportantes. Estan formados por
una estructura metalica fijada
al suelo, techo y paredes, a
la que se atornillan las placas
de yeso Knauf en ambos lados.
Para mejorar las necesidades
de aislamiento térmico, acustico
y de proteccion al fuego, se
coloca entre las dos placas lana
de vidrio, de roca o aislante
proyectado. Atendiendo la
variedad de necesidades,
Knauf cuenta con varios siste-
mas que varian en espesor,
cantidad de placas y montan-
tes, partiendo del sistema basi-
co W111 - Tabique simple.

o Recomendaciéon

Siempre utilizar guantes de
proteccién para el corte de los
perfiles.

e Importante

Utilizar fijaciones apropiadas para
cada tipo de sustrato (hormigon,
mampuesto, metal, madera, etc.).
Podran ser clavos de acero o tarugos
con tornillos de didmetro minimo 8 mm
(se recomiendan los tarugos de nylon).

o Importante

Largo de los montantes: altura de
piso a techo menos 5 mm (para
posibilitar la dilatacion).
Distancia entre ejes de montantes
(modulacion): 400 o 600 mm.

Tabique W111

Ubicacion del tabique

Utilizar cinta métrica, plomada o nivel
laser para la correcta localizacion de
las soleras y dos puntos de referencia
de los vanos de puertas, que deben ser
debidamente predefinidos en el
proyecto.

Corte de las soleras
Marcar el largo total de la solera 'y

Colocacion de Banda acustica
Knauf en las soleras

La banda de aislamiento acustico es
imprescindible para cortar puentes térmicos
y acUsticos en todo el perimetro externo del
tabique, generando su estanqueidad.
Siempre utilizar bandas con el ancho
correspondiente al de los perfiles.

Fijacion de las soleras en el techo
Observar el correcto alineamiento de la
solera superior (techo) con la solera
inferior (piso).

Replanteo de las soleras
Utilizar hilo entizado “chocla” para
marcar la posicion de las soleras.

cortarla utilizando una tijera para corte
de perfiles metalicos.

Fijacion de las soleras al piso
Colocar la fijacion como méaximo cada
1 my como minimo en 3 puntos. En los
vanos de puertas debe ir una fijacién en
cada extremo. El alargue de las soleras
debe ser siempre a tope, nunca
superponerlas. Preferentemente, el piso
debe estar nivelado y terminado.

o Xy

Colocacién de los montantes
perimetrales

Colocar la fijacion como maximo
cada 600 mm. Observar las mismas
recomendaciones para las soleras,
tales como colocacion de la Banda
acustica, alargue, etc.

Colocacion de los montantes en
las soleras

Los montantes se colocaran en el mismo
sentido, menos los del final y los de
anclaje de vanos, manteniendo las
perforaciones alineadas
horizontalmente para simplificar el
pasaje de las instalaciones.

Fijacion de los montantes en las
soleras inferior y superior
Punzonar o atornillar con tornillos T-1PA
a las soleras. Las soleras inferiores
(piso) que terminan en una abertura,
tales como puertas, deben tener un

Preparacion de la abertura para
una puerta

En la parte superior de la puerta, debe
ser colocada una solera (dintel) con un
largo excedente de 200 mm (100 mm
de cada lado), que sera doblado y
fijado sobre los montantes laterales
(también llamado “corte 107).

. . ¢
=
L Caja tomada de
refuerzo de recort
de solera
|

Instalaciéon de cajas de luz

Segun su posicién, las cajas pueden
fijarse a los montantes (lateralmente) o
a un refuerzo ejecutado con un recorte
de solera (corte 10), quedando siempre
al filo del perfil.

Vincular los elementos con tornillos T-1
(metal-metal), atornillando desde

3 Montante 3 Montante 3 Montante
H a1 g Kot 1 2 Krnauf 1
2 K g Montante Knaut
o a SoeraKnaut = deuién
= w de unién 8
2 73 w -
2 S
3 8 g
E £ 8
< 3 ©
g g 3
H 9 8
8
< o
2 E
£ 3
< - B b
g E
H H
H
@
Montante Mortante Mortante
Knauf2 Knauf2 Knaut2

Empatillados:

Telescopico: superposicion 350 mm
(d) de 2 montantes.

Con recorte de montante/solera:
montantes dobles unidos a tope con
recorte de montante/solera 700 mm
(d+d).

largo excedente de 100 mm de cada
lado. Este largo adicional debe ser
doblado sobre el montante y fijado en
éste por medio de un punzonado.

El extremo de la solera junto a una
abertura debe estar fijado firmemente.

Colocacion de perfil auxiliar
para abertura de puertas
En las aberturas de puertas, debe
haber un refuerzo utilizando un
montante doble en forma de tubo.

[ U= W%
e

] = i
> ZGJ

adentro hacia fuera de la caja, para
proteger la instalacion.

Las cajas que estén a la misma altura
se colocan a una distancia entre ejes
de por lo menos dos veces el ancho del
tabique, para evitar los puentes
acusticos.

Sistemas de tabiques Knauf

Do

= Encajar los montantes con la
menor direccion (ala) dentro de las
soleras y girarlos 90.

= Para colocar montantes dobles,
ubicarlos enfrentados en forma de
tubo o en H (alma con alma).

Montantes dobles En forma de H
en forma de tubo (alma contra alma)

Montante 1 Montante 1 —1

L
Montante 2 L Montante 2

Seguir la modulacién de los
montantes en la parte superior
(dintel) de las aberturas, asi como
también en la parte inferior
(antepecho) en el caso de ventanas.

Detalle

Solera Bl —~ Montante

PN

s

A
©

Montante

Montante

Solera superior con
"Corte 10"
Solera

inferior con "Corte 10" |

Atornillado o A

punzonado
Detalle B Detalle A

@ Importante

Atornillar las cajas rectangulares a los
montantes de forma vertical, y a los
recortes de solera en forma
horizontal. Caso contrario, colocar
ademas un refuerzo que evite el
movimiento hacia atras.

i

L Caja tomada de
refuerzo de recorte
de solera

-L_ Refuerzo de perfil oddbcke

F-47




Sistemas de tabiques Knauf

@ Importante

Testear las instalaciones, inclusive la
estanqueidad hidrica, antes de cerrar el
tabique.

Do

Modulacién cada 600 mm: marcada
en la placa con una letra K en el eje
central.

Modulacién cada 400 mm: marcada
con dos lineas de puntos.

Importante

Tabique de doble placa por
cara: Primera capa: fijar con tornillos
T-25 a cada 500 mm. Segunda capa:
fijar con tornillos T-35 6 T-45
(dependiendo del espesor de las placas
- ver cuadro de atornillado) cada 250
mm. Solapar las juntas con una
distancia minima de 400 mm.

Si el ancho del aislante es menor al
de los perfiles, colocar ganchos,
grampas o masilla para su fijacion.

Replanteo de las cajas de luz
Luego de la instalacién de las cajas,
se procede al replanteo midiendo las
distancias de las cajas desde el
arranque del tabique y desde el piso,
al centro de la caja.

Banda actstica Knauf

Placa de yeso Knauf

Solera Knauf
Montante Knauf
Pegar Angulo de ajuste

Detalle de encuentros

En los encuentros entre la placa de yeso
y obras himedas, o en obras con
especificaciones especiales, se pueden
colocar los perfiles Angulo de ajuste o
Bufia Z pegandolos con cemento de
contacto.

Atornillado de las placas

Instalar las placas verticalmente,
elevadas del piso como minimo 10 mm,
sin atornillar a las soleras. Fijar las
placas a los montantes por medio de
tornillos autoperforantes punta aguja,

Colocacién de aislacién termo-
acustica

La lana de vidrio, lana de roca o
aislantes proyectados deben ser
colocados en el interior del tabique,
previo emplacado de una cara,
utilizando guantes y barbijo.

Banda aciistica Knauf

Placa de yeso Knauf

Solera Knauf
Montante Knauf
Pegar Bufia Z

Colocacion de instalaciones
Dentro del tabique pueden realizarse
las instalaciones interiores de telefonia,
electricidad y sanitarias. Se puede
realizar al montante dos perforaciones
extras con una mecha copa como
maximo, para no debilitar la estructura.

Cinta plastica Knauf

Banda aclistica |
Knauf

Solera Knauf

Montante Knauf

Otra opciodn es colocar la Cinta plastica
Knauf a los lados de los perfiles
perimetrales (exceptuando el piso),
generando una junta de dilatacion entre
los materiales.

distanciados 250 mm entre si y a 10 mm
del borde.

Utilice una atornilladora con tope para
que la cabeza del tornillo quede al ras del
carton de la placa de yeso.

Marcado de las placas de yeso
Marcar con un lapiz de carpintero,
en la cara vista de la placa, la
dimension exacta en la que debe ser
cortada la placa (no marcar con
fibras).

Corte de la placa de yeso

Después de marcarla, con la ayuda de
una regla o un perfil, pasar la trincheta

firmemente para que sea cortado el

carton y una parte del nacleo de yeso.

Finalizacion del corte de la placa
Ponga la cara vista hacia abajo, y con
la ayuda de la trincheta, corte el cartén
del dorso.

Cierre del tabique

Luego de efectuar todas las
instalaciones, cerrar el tabique fijando
las placas segln el paso 16. Las juntas
verticales siempre deben coincidir con
un montante. Las juntas horizontales
deben estar desencontradas para el
caso de placa simple.

Perforaciones para cajas de luz
Luego del emplacado, se marcan los
centros de las cajas segun lo replantea-
do. Una vez ubicados los puntos, cortar
las placas por medio de un serrucho de
punta o trincheta. Para una mejor termi-
nacion, realizar el corte desde el centro
hacia los bordes de las cajas.

Quiebre de la placa de yeso
Apoyar la placa en una superficie
plana y con el corte de la trincheta
coincidente con un vértice de esta
superficie. Luego, quebrar la placa con
un suave golpe.

Terminacion de los bordes

En caso de ser necesario, se puede dar
una mejor terminacion a los cantos de
las placas con una escofina.

Corte de placa en aberturas

En las aberturas, las placas deben
sobrepasar el vano para luego
recortarlas, generando asi un
desencuentro de la junta de placas con
la jamba de la puerta o ventanas.

Tratamiento de juntas

Realizar el tratamiento de juntas
siguiendo los procedimientos detallados
en la pagina 25.

Sistemas de tabiques Knauf

@ Importante

Las juntas de una cara del tabique
no deben coincidir con las de la otra
cara. En caso de tabiques con doble
placa de yeso por cada cara, las
juntas de la segunda capa deben
estar desencontradas con las de la
primera.

S

FRENTE

Placa de la
2a. cara




Sistemas de tabiques Knauf

El sistema de tabiques Knauf
posibilita ajustarse al disefio de
cada ambiente, aportando tam-
bién la posibilidad de realizar
tabiques curvos con una amplia
variedad de diametros.

Siempre utilizar guantes de proteccion
para el corte de los perfiles.

e Importante

= Utilizar fijaciones apropiadas para
cada tipo de sustrato (hormigdn,
mampuesto, metal, madera, etc.).
Podran ser clavos de acero o tarugos
con tornillos de diametro minimo 8 mm
(se recomiendan los tarugos de nylon).
= Colocar Banda acustica en el
perimetro de la estructura.

= Observar el correcto alineamiento
de la solera superior (losa) con la
solera inferior (piso).

Do

Encajar los montantes con la menor
direccion (ala) dentro de las soleras
y girarlos 90.

Importante

= Largo de los montantes: altura de
piso a techo menos 5 mm (para
posibilitar la dilatacién).

Distancia entre ejes de montantes
(modulacion): 300 mm.

= Para colocar montantes dobles,
ubicarlos enfrentados en forma de
tubo o en H (alma con alma).

0 urvatura placas Knauf

Espesor | Radio de curvatura

Enseco | Homedo

mm mm
2000 500
2750

Tabiques curvos

©
—=

Replanteo de las soleras
Marcar la circunferencia exacta donde

Corte de las soleras
Facetar las soleras inferiores y

Curvado de las placas de yeso
(en seco)
Situar la placa transversalmente a la

Atornillado de las placas
Instalar las placas horizontales,
elevadas del piso como minimo 10 mm.

se ubicara la solera en piso y techo. superiores, cortando una de las alas y
el alma con una tijera especial para
perfiles metalicos, dandole la

posibilidad de movimiento a la

estructura, presionar contra ella y fijarla Fijar las placas a la estructura por
con tornillos autoperforantes, desde un medio de tornillos autoperforantes
extremo hacia el otro (radios mayores). punta aguja, distanciados 250 mm

Fijacion de las soleras

La fijacion debera ser colocada como
maximo a cada 300 mm. El alargue de
las soleras se debe ejecutar siempre a

tope, nunca superponiéndolas.
Preferentemente, el piso debe estar
nivelado y terminado.

Banda actstica Knauf

Placa de yeso Knauf

Solera Knauf
Montante Knauf

Pegar Angulo de ajuste
Detalle de encuentros
En los lugares donde se produce el
encuentro entre la placa de yeso y la
construccion tradicional (obra himeda),
0 en obras con especificaciones
especiales, se realizan distintos
encuentros con perfiles Angulo de

6. Curvado de las placas de yeso
(himedo)

Para realizar el curvado deseado, situar
la placa sobre una superficie plana con
la cara a humedecer a la vista.

Pasar el rodillo punzonador por toda la
superficie a curvar y luego humedecer
la cara punzonada con un rodillo con

estructura.

Colocacion de los montantes
Punzonar o atornillar con tornillos T-1 a
las soleras.

Empatillados telescopicos: superposi-
cion 350 mm de 2 montantes.

Con recorte de montante/solera:
montantes dobles unidos a tope con
recorte de montante/solera 700 mm.

Baonda actstica Knauf
. g K ¢ .#—Cinta plastica Knauf

gca de yeso finau Banda aclstica |
Knauf

Solera Knouf Solera Knauf

Montante Knauf Montante Knauf

Pegar Bufia Z

ajuste o Bufia Z, los cuales se pegan a
la placa con cemento de contacto. Otra
posibilidad es colocar la Cinta plastica
Knauf a los lados de los perfiles
perimetrales (exceptuando en el piso),
generando una junta de dilatacion
entre ambos materiales.

agua y dejar reposar durante unos
minutos. Repetir esta operacion las
veces necesarias para curvarla. Colocar
la placa sobre un molde con el radio
requerido, curvarla lentamente vy fijar
sus extremos una vez lograda la
curvatura. Dejar secar completamente
antes de atornillarla a la estructura.

Colocacion de aislacion termo-
acustica

De acuerdo con las exigencias acus-
ticas, de fuego o térmicas, se puede
integrar dentro de la estructura, previo
emplacado de una cara, un aislante
termo-acustico. La lana de vidrio, lana

Cierre del tabique

se menciona en el paso 8. Las juntas de

una cara del tabique no deben coincidir

con las de la otra cara. En tabiques con
doble placa de yeso por cada cara, las
juntas de la segunda capa deben estar
desencontradas con las de la primera.

GD% U

entre si y a 10 mm del borde de la
placa.

de roca o aislantes proyectados deben
ser colocados en el interior del tabique
con la ayuda de guantes y barbijo.

En el caso de que el ancho del aislante
sea menor al de los perfiles, se debera
colocar ganchos o masilla para su
fijacion.

Tratamiento de juntas
Cerrar el tabique fijando las placas como Como se explica en la pagina 25,

realizar el tratamiento de juntas con o
sin cinta microperforada Knauf segin
corresponda.

E

Masillar Bufia Z

Terminaciéon de los encuentros
En el caso de usar Angulo de ajuste o
Bufia Z, se debe masillar las alas

metélicas que estén en contacto con la

cara vista.

< 2
'

Masillar Angulo ﬁRecortor la cinta plastica

de ajuste

Si se utiliza la Cinta plastica Knauf,

se recorta con trincheta el excedente
para luego quitarlo, generando una
microfisura.

Sistemas de tabiques Knauf

0 Importante

= En el caso que el ancho de la
placa de yeso Knauf no coincida con
la altura del montante, los recortes
necesarios que se deben agregar no
deben ser coincidentes en las juntas
en un mismo montante, generando
asi el trabado de las placas.

= Tabique de doble placa por
cara: Primera capa: fijar con tornillos
T-25 cada 500 mm. Segunda capa:
fijar con tornillos T-35 6 T-45
(dependiendo del espesor de las
placas) cada 250 mm. Solapar las
juntas con una distancia minima de
400 mm (ver cuadro de atornillado).

Recomendaciéon

Utilizar una atornilladora con tope para
que la cabeza del tornillo quede al ras
de la placa, ejerciendo la presion
correcta sobre el carton de la cara
vista.

@ Recomendacién

En la separacion entre la placa y el
piso (minimo 10 mm) aplicar
Fugendicht Knauf - sellador ignifugo-
acustico - en los casos en que se
necesite un alto rendimiento acustico
y de resistencia al fuego.




Sistemas de revestimientos Knauf

Revestimiento
autoportante

Estructura metdlica separada
totalmente de la pared, sobre la

que se atornillan las placas de

yeso Knauf. En el espacio entre
las placas y el muro se puede
colocar aislacién termoacistica.

Impor e

Utilizar fijaciones apropiadas para
cada tipo de sustrato (hormigén,
mampuesto, metal, madera, efc.).
Podrén ser clavos de acero o tarugos
con fornillos de diémetro minimo 8 mm
(se recomiendan los tarugos de nylon).

Recomendacién

Preferentemente, el piso debe estar
nivelado y ferminado.

e Encaje los montantes con la menor
direccién (ala) dentro de las soleras
y girelos 90.

e Colocar todos los montantes con
las perforaciones alineadas para
facilitar el paso de instalaciones.

e En el caso de que haya necesidad
de alargar los montantes, se debe
hacer un empatillado con una
superposicion de montantes de 350
mm o colocar un recorte de solera /
montante con una longitud de 700
mm abrazando a los dos montantes
colocados a tope.

Revestimiento autoportante W625

Replanteo del revestimiento
Utilizar cinta métrica, plomada o laser
para la correcta localizacién de las
soleras de 70 mm, y dos puntos de

Fijacion de las soleras al piso
La fijacién deberé ser colocada como
maximo a cada 1 my como minimo en
3 puntos, recordando que en los vanos
de puertas debe ir una fijacién en cada
exiremo.

El alargue de las soleras se debe ejecutar
siempre a tope, nunca superponiéndolas.

Colocacién de los montantes en

las soleras

El largo de los montantes debe ser
aproximadamente la altura de piso a
techo con 5 mm menos para posibilitar
la dilatacién, debiendo estar
punzonados o atornillados con tornillos

5. Colocacién de aislacién
termoacustica
Idem punto 6 Sistema W623.

6. Detalle de encuentros
Idem punto 7 Sistema W623.

7. Atornillado de las placas de
yeso Knauf a la escructura
Idem punto 8 Sistema W623.

referencia de los vanos de puertas, que
deben ser debidamente predefinidos en
el proyecto.

L

Fijaciéon de las soleras en el
techo

Observar el correcto alineamiento de la
solera superior (techo) con la solera
inferior (piso).

Colocar Banda acistica Knauf en todo
el perimetro de la estructura.

T-1 PA a las soleras. La distancia entre
ejes de montantes (modulacién) debe
ser de 400 6 600 mm.

Nunca coincidir los empatillados en
una misma altura; éstos siempre deben
estar desfasados.

8. Tratamiento de juntas
Ver pagina 25.

9. Terminacion de los encuentros
Idem punto 10 Sistema W623.

Revestimiento directo W611

Replanteo del revestimiento

Se marca en el piso y en el techo con
hilo entizado una linea que seguiré la
placa a fin de obtener una buena
verticalidad. Se debe prever el espesor
de la placa y el espacio a ser llenado
por el material de agarre Perlfix Knauf.

Carga del material en las placas
Limpiar bien la superficie donde se
ubicarén las placas. Es condicion que las
paredes a revestir ofrezcan un buen anclaje
para el material de agarre, que se
encuentren libres de humedad y
desprendimientos del material. Una opcién
de pegado es colocando bollos de material

Pegado de placas

Pegar la placa levantédndola 10 mm del
suelo con un elevador de placa o
calzéndola sobre dos recortes de placa
para evitar que descienda. En este tipo

Tratamiento de juntas

Como se explica en la pagina 25,
realizar el fratamiento de juntas con o
sin cinta microperforada segin
corresponda.

12)

Preparacién de la pasta de
agarre

En un recipiente pléstico y limpio,
colocar agua y afadir la pasta de
agarre Perlfix Knauf. Una vez ubicadas
las cantidades (0,50 lts de agua por
cada kg de pasta), mezclar con una
batidora mecénica, hasta conseguir

en el dorso de la placa, formando una
cuadricula de 40 x 40 cm, siempre que el
desplome del muro sea menor a 20 mm.
Otra opcién, cuando el desplome sea
menor a 1 cm, serd la de llanear el dorso
de la placa entera con una llana dentada
de 1 x 1 cm, oforgando mayor resistencia
mecdnica de pegado.

de revestimientos, la altura méxima
recomendada es la de la altura que posea
la placa.

Acomodar y nivelar la placa con una
regla y una maza de goma, para que las
placas queden a tope con el techo.

Sistemas de revestimientos Knauf

Revestimiento directo
Weé11

Sin estructura metdlica, las
placas de yeso Knauf van
fijadas directamente al muro
por medio de pasta de agarre

o Importante

Antes de realizar el revestimiento,

se recomienda hacer una prueba de
pegado con un recorte de placa de
yeso. Una vez seca la pasta de la
prueba, se frata de separar del muro
base. Si el resultado es que se
desprende el recorte junto al bollo
de pasta, esto significa que la pared
no es apta para fal tipo de
reves-timiento; en caso contrario, se
puede realizar el revestimiento.

o Importante

Para el caso de revestimientos directos
de placas de yeso que luego lleven
adheridos cerdmicos o azulejos, se
deberé llanear toda la superficie del
dorso con pasta de agarre para
efectuar el pegado al muro.

o Recomendacién

e En superficies con grandes
irregularidades (entre 20 y 50 mm),
usar tiras auxiliares de placa de yeso
de 100 mm de ancho, pegadas al
muro base con una modulacién de
400 mm, y pegar a éstas la placa
vista con masilla Fugenfiller Knauf.

¢ En la separacién entre la placa y
el piso (minimo 10 mm) se va a
aplicar Fugendicht Knauf - sellador
ignifugo-acustico - en los casos en
que se necesite un alto rendimiento
acistico y de resistencia al fuego.




Sistemas de cielorrasos Knauf

Knauf cuenta con dos sistemas de
cielorrasos para revestir techos y
disminuir la altura de los ambientes.
Las placas de yeso Knauf van
atornilladas a una estructura

metdlica, suspendida del techo

original por medio de cuelgues,

conformando una superficie lisa apta

para cualquier terminacién.

Cielorraso D112
unidireccional

Estructura de perfiles F-47 paralelos
que implica una menor cantidad de
piezas, logrando una reduccién en el
peso del sistema. Se utiliza en

cielorrasos sencillos y de un solo plano.

= N

Utilizar fijaciones apropiadas para
cada fipo de sustrato (hormigén, metal,
madera, efc.).

Podran ser clavos de acero o tarugos
con tornillos de diémetro minimo 8 mm
(se recomiendan los tarugos de nylon).
En caso de especificacion de
resistencia al fuego, se deben colocar
brocas metdlicas.

Tomme

La distancia entre los F-47 dependerd
del largo de la placa a utilizar (ver
cuadro de modulacién de cielorraso).

o Recomendacién

e Utilizar el cuelgue correspondiente
con el peso del cielorraso por m? (ver
pag. 6).

e Utilizar una varilla correspondiente
con el descuelgue del cielorraso,
teniendo en cuenta que el
descuelgue méximo es de 2 metros.

Antes de la colocacion de los perfiles
F-47, realizar un prealineamiento de la
altura de los cuelgues por medio de

una tanza bien tensada, unida a la
parte inferior del perfil U 25x20 y
alineada con el replanteo del perfil F-47.
Largo de los F-47: distancia entre muros
menos 5 mm (para posibilitar la
dilatacién).

La lana de vidrio, lana de roca o
aislantes proyectados deben ser
colocados en el interior del cielorraso
con la ayuda de guantes y barbijo.

Cielorraso D112 unidireccional

Localizacién de la perfileria
perimetral en las paredes
Marcar la altura del perfil U 25x20
Knauf con la ayuda de un nivel de
manguera o nivel laser, en las paredes
del local donde seré instalado el
cielorraso.

ox

Fijacién de los perfiles
perimetrales a la pared

Fijar el perfil U 25x20 Knauf a la
pared, previa colocacién de Banda
acistica Knauf en la parte posterior de
éste, distanciados cada 600 mm como
maximo.

Marcado de la posicién del eje
de los F-47

Con el auxilio de un hilo entizado o
chocla, marcar la posicién de los ejes
de los perfiles F-47.

Colocacién de los perfiles F-47
Encajar los perfiles F-47 en el cuelgue
de manera que quede firme. Ajustar el
nivel de los cuelgues de manera que
todos los F-47 queden a la misma altura
de descuelgue. Si el perfil resultase
corfo, se puede empalmar con ofro
utilizando el empalme para F-47.

12)

Marcado de la posicién de los
perfiles perimetrales

Con el auxilio de un hilo entizado
(chocla), marcar la posicién exacta
donde serd fijado el perfil U 25x20

Knauf.

Ml
Localizacién de los perfiles F-47
Con ayuda de un metro, marcar la

posicién en la losa de los ejes de los F-47.

Colocacién de cuelgues

Fijar los cuelgues a la losa con fijaciones
de minimo 8 mm, con una separacién
que varia segin el peso del cielorraso
completo, tomando como méximo una
separacién de 1200 mm para un
cielorraso con un peso 15 kg/m? (ver
cuadro de modulacién de cielorraso).

Colocacién de aislacién termo-

acustica

De acuerdo con las exigencias
acisticas, de fuego o térmicas, se
puede integrar dentro del cielorraso,
previo emplacado, un aislante
termoacistico.
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Fijaci6n min. @8mm

[ Banda Acdstica
Knauf Cuelgue reguloble Knouf
Perfl U 2520

~Knaut

F—47 Knouf

Secundarlo

Placa de yeso Knauf

Pegar Angulo de ajuste

Detalle de encuentros

En los lugares donde se produce el
encuentro entre la placa de yeso y la
construccién tradicional (obra himedal),
o en obras con especificaciones
especiales, se realizan distintos
encuentros con perfiles Angulo de

Atornillado de las placas de
yeso Knauf

Las placas son fijadas en el cielorraso
por medio de tornillos autoperforantes
transversalmente a los perfiles F-47.
Estas deben estar fijadas cada 170 mm

Tratamiento de juntas

Fijacion min. @8mm Fijagion mfn. @8mm

Banda Actistica
Knauf

Cuelgue regulable Knauf Perfl U 26120 Cuelgue reguiable Knauf
nau

F—47 Knauf

Secundario

Ploca de yeso Knauf

Masillar Angulo de ajuste Colocar cinta pldstica Knauf

ajuste o Bufia Z, los cuales se pegan a
la placa con cemento de contacto.
Otra posibilidad es colocar la Cinta
plastica Knauf por debajo de los
perfiles perimetrales, generando una
junta de dilatacién entre ambos
materiales.

entre ejes y a 10 mm del borde.

Recordar que las placas se deben colocar
siempre trabadas y que no se deben
atornillar a los perfiles perimetrales.
Alternar la junta de las placas
trabandolas como minimo 400 mm.

sin cinta microperforada segin

Como se explica en la pagina 25, corresponda.
realizar el fratamiento de juntas con o
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1
Fijacién min. @8mm

Cuelgue regulable Knauf

Placa de yeso Knauf

Masilar Angulo de ajuste

Terminacién de los encuentros
En el caso de usar Angulo de ajuste o
Bufia Z, se deben masillar las alas
metdlicas que estén en contacto con la
cara vista.

Masillar Bufia Z

Fijacion mTn. @8mm Fijacian min. @8mm

Cuelgue requlable Knauf Cuelgue regulable Knauf

| Placa de yeso
Knauf

Masilla Knauf

Ploca de yeso Knaut Recortar el excedente de

Cinta plastica

Si se utiliza la Cinta pléstica Knauf,

se recorta con trincheta el excedente
para luego quitarlo, generando una

microfisura.

Sistemas de cielorrasos Knauf

@ e

® Nunca invertir la posicion de las
placas colocando juntas de testa con
juntas rebajadas.

En el encuentro entre el cielorraso y
la pared existente, en donde la
placa presente rebaje, colocar una
cinta de papel microperforada en
forma plana, masillada solamente a
la placa del cielorraso.




Sistemas de cielorrasos Knauf

Cielorraso D112
bidireccional

Estructura metdlica de perfiles
F-47 que se entrecruzan en dos
direcciones y se unen por
medio de un caballete.

Va suspendida al techo original
con cuelgues especiales.
Utilizado para disefios mas
complejos con distintas alturas
y formas.

o Importante

Utilizar fijaciones apropiadas para
cada tipo de sustrato (hormigoén, me-
tal, madera, etc.).

Podran ser clavos de acero o tarugos
con tornillos de diametro minimo de
8 mm (se recomiendan los tarugos
de nylon).

En caso de especificacion de
resistencia al fuego, se deben
colocar brocas metalicas.

Recomendac

= Utilizar el cuelgue correspondiente
con el peso del cielorraso por m2 (ver
pag. 6).

= Utilizar una varilla correspondiente
con el descuelgue del cielorraso,
teniendo en cuenta que el descuel-
gue maximo es de 2 metros.

o Importante

Antes de la colocacion de los perfiles
F-47, realizar un prealineamiento de
la altura de los cuelgues por medio de
una tanza bien tensada, unida a la
parte inferior del perfil U 25x20 y ali-
neada con el replanteo del perfil F-47.
Largo de los F-47: distancia entre muros
menos 5 mm (para posibilitar la
dilatacion).

Cielorraso D112 bidireccional

Localizacion de la perfileria peri-
metral en las paredes

Marcar la altura del perfil U 25x20
Knauf con la ayuda de un nivel de
manguera o nivel laser, en las paredes
del local donde sera instalado el
cielorraso.

Fijacion de los perfiles perimetra-
les a la pared

Fijar el perfil U 25x20 Knauf a la pa-
red, previa colocacion de Banda acusti-
ca Knauf en la parte posterior de éste,
distanciados cada 600 mm como
maximo.

Marcado de la posicion del eje
de los F-47

Con el auxilio de un hilo entizado o
chocla, marcar la posicién de los ejes
de los perfiles F-47 (ver cuadro de
modulacién de cielorraso).

Q

Colocacion de los perfiles F-47
primarios

Encajar los perfiles F-47 primarios en el
cuelgue de manera que quede firme.
La separacién depende del peso del
cielorraso completo (ver cuadro de
modulacién de cielorraso).

Separacion maxima entre perfiles:

.
Marcado de la posicion de los

perfiles perimetrales

Con el auxilio de un hilo entizado

(chocla), marcar la posicién exacta

donde sera fijado el perfil U 25x20
Knauf.

Wl )
Localizacion de los perfiles F-47
Con ayuda de un metro, marcar la
posicion en la losa de los ejes de los
F-47.

-
Colocacion de cuelgues

Fijar los cuelgues a la losa con fijaciones
de minimo 8 mm, con una separacion
que varia segun el peso del cielorraso
completo, tomando como maximo una
separacion de 900 mm para un cielorra-

so con un peso 15 kg/mz (ver cuadro
de modulacion de cielorraso).

1000 mm para un cielorraso con un
peso 15 kg/ma.

Ajustar el nivel de los cuelgues de
manera que todos los F-47 queden a la
misma altura de descuelgue.

Si el perfil resultase corto, se puede
empalmar con otro utilizando el
Empalme para F-47.

8)

Colocacion de los perfiles F-47
secundarios

Transversalmente a los perfiles primarios,
colocar los perfiles F-47 secundarios,
vinculandolos por medio del Caballete
Knauf. La distancia entre los F-47 depen-

Colocacion de aislacion termo-
acustica

De acuerdo con las exigencias acusti-
cas, de fuego o térmicas, se puede
integrar dentro del cielorraso, previo
emplacado, un aislante termo-acustico.

Sistemas de cielorrasos Knauf

o comendaciéon

Al construir cajones, replantear la
esquina y emplacar el dngulo del
cajén con una placa recortada en L,
cuyos lados se alejen del angulo a
como minimo, 20 cm.

No deben quedar juntas coincidentes
con los bordes del cajon.

deré del largo de la placa a utilizar (ver
cuadro de modulacion de cielorraso).

7/
Banda actistica Cuelgue Banda octistica Cuelgue ]
K

nauf Knau naut
Perfil U 2520
Knauf

Banda actistica
Knau

Perfil U 25¢20
Knauf

Cuelgue
Knauf

Perfil U 25x20
Knauf

F-47 Knouf
secundario

F-47 Knouf F—47 Knauf

seindar —— Cajon en cielorraso

F—47 Knauf secundario
primario |

7/

F-47 Knauf
primario

F—47 Knauf
primario

Placa de yeso Knauf

Colocar Cinta pléstica Knouf

Pegar Anqulo de ajuste Pegar Bufia Z

Detalle de encuentros
En los lugares donde se produce el cemento de contacto.

encuentro entre la placa de yeso y la Otra posibilidad es colocar la Cinta
construccion tradicional (obra humeda), plastica Knauf por debajo de los

24

los cuales se pegan a la placa con

@ Importante

o. en obras co_n espe_mflcamones espe- _perfnles pe_rlmetltales, generando una * Nunca invertir la posicién de las
ciales, se realizan dIStIntF)S encuentros Jgnta de dilatacion entre ambos mate- placas colocando juntas de festa con
con perfiles Angulo de ajuste o Bufia Z, riales. juntas rebajadas.

e Recordar que las placas se deben

@' : colocar siempre trabadas y que no se
5 deben atornillar a los perimetrales.
e Alternar la junta de las placas

trabandolas como minimo 40 cm.

0 Importante

En caso de que existan columnas o
volmenes salientes, cuidar que no
coincidan las juntas entre placas
con alguno de sus lados. Diagramar
el emplacado del conjunto

Atornillado de las placas de yeso Tratamiento de juntas

Knauf Como se explica en la pagina 25,

Las placas son fijadas en el cielorraso realizar el tratamiento de juntas con o
por medio de tornillos autoperforantes, sin cinta microperforada segun corres-
transversalmente a los perfiles secunda- ponda.

rios. Estas deben estar fijadas cada previamente para evitar esta

170 mm entre ejes y a 10 mm del coincidencia. La placa se recortara
borde. en forma de C o L. De no ser
posible se colocarén pasantes con
un refuerzo de estructura a lo largo
de la junta.

Columna o
volumen saliente

Masilla Knauf

O
=
Placa de yeso Knauf Placa de yeso Knauf

Mosilar Angulo de ajuste A Masillar Butta Z

Si se utiliza la Cinta plastica Knauf,

Recortar el excedente de
Cinta pléstica Knauf

Terminacion de los encuentros

En el caso de usar Angulo de ajuste o se recorta con trincheta el excedente
Bufia Z, se deben masillar las alas me- para luego quitarlo, generando una
talicas que estén en contacto con la ca- microfisura.

ra vista.




Cielorrasos con placa Knauf

Cielorrasos desmontables
Compuestos por una estructura
metalica suspendida que queda
a la vista, colocada en forma
de cuadricula en la cual se apo-
yan las placas de yeso.

Estas cuentan con varios dise-
fios, permitiendo la diversidad
de terminaciones.

Do

Importante

Utilizar fijacién (clavos de acero,
tarugos, tornillos) apropiada para
cada tipo de sustrato (hormigon,
metal, madera, placa de yeso, etc.).

o Detalle

Cielorraso desmontable

Localizacion de la perfileria
perimetral en las paredes
Marcar la altura del perfil perimetral L
con la ayuda de un nivel de manguera
o nivel laser, en las paredes del local
donde sera instalado el cielorraso.

13)

Fijacion de los perfiles
perimetrales a la pared

Fijar el perfil perimetral L a la pared
con fijaciones de didmetro minimo de
8 mm y distanciados cada 300 mm.

ML
Localizacion de los perfiles

Con ayuda de un metro, marcar en la
losa o en el perfil perimetral la
ubicacién de los ejes de los largueros
y travesafios.

Instalacion de la estructura
(cont.)

Encastrar los perfiles travesafios en las
ranuras de los largueros para terminar
de formar la cuadricula. Verificar y
corregir el nivel de la perfileria.

2)

Marcado de la posiciéon de los
perfiles perimetrales

Con el auxilio de un hilo entizado
(chocla), marcar la posicion exacta
donde seré fijado el perfil perimetral L.

Establecer ejes de replanteo
Definir con una tanza los ejes de
replanteo tomando como union el
centro del local. Luego, adaptar la
modulacién de la estructura, ubicando
las placas recortadas en el perimetro
y preferentemente en forma simétrica.

Instalacion de la estructura
Colocar varillas de cuelgues cada
0,61m 6 1,22 m segun la modulacién y
colgar los perfiles largueros.

Antes de colgarlos, cortar sus extremos
a escuadra para que las perforaciones
para conectar perfiles secundarios
coincidan con la modulacion prevista.

Emplacado

Montar las placas, empezando con las
enteras del centro y terminado con las
recortadas del perimetro, apoyando
todo su perimetro en la estructura.
Utilizar guantes de latex para no
ensuciar las placas en su instalacion.

Tratamiento de juntas

g

Tratamiento de juntas de bordes
con rebaje

a) Se aplicara, por medio de una
espatula, Masilla Knauf Lista para usar
o Fugenfiller Leicht a lo largo de toda
la junta, sentando seguidamente la
cinta sobre ella, presionandola de
manera que quede centrada y que bajo
ella quede solamente la masilla
adecuada con un reparto uniforme y sin
burbujas de aire, grumos y bultos. (1)
b) Una vez seca, se procedera a dar
una segunda mano de masilla sobre la
cinta con llana, dejandola
posteriormente secar. (2)

c) Se volvera a realizar esta Ultima
operacion una o mas veces segun la
terminacion posterior del paramento. (3)

d) En caso de cruce de juntas se
evitara en todo momento que las cintas
se crucen entre si o se solapen.
Deberan quedar a tope y nunca
separadas mas que 5 mm entre si.

e) En las juntas de rincon se dara el
mismo tratamiento, doblando la cinta
para que quede repartida en ambos
lados, siempre que se trate de sistemas
con placas de yeso.

f) Los angulos vivos son protegidos por
cantoneras, Angulos de ajuste o Bufia
Z. Su terminacion se realizaréa con
masilla.

g) Finalmente, dependiendo de la
terminacién final, se lijara la superficie
tratada.

Tratamiento de juntas de bordes
Vvivos

a) Realizar un biselado con una
trincheta en los bordes vivos de las
placas.

b) Con un pincel, mojar el biselado con
agua antes de dar la primera mano de
masilla.
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c) Aplicar una primera mano de masilla
Uniflott Knauf y dejar secar 3 horas.

d) Aplicar una segunda y tercera mano
para cubrir la depresién de la masilla
debido al secado.

e) Si fuera necesario, lijar la superficie
tratada para eliminar posibles “escalona-
mientos” entre el tratamiento y la placa.

Terminacion de los encuentros
para tabiques

En el caso de usar Angulo de ajuste o
Bufia Z, masillar las alas metalicas que
estén en contacto con la cara vista.

Tratamiento de juntas para
Sistema Knauf con doble placa
Rellenar la primera capa sélo con

Masillar Bufia Z Masillar Angulo
de ajuste

Recortar la
Cinta plastica Knauf

Si utiliza la Cinta plastica Knauf,
recortar con trincheta el excedente para
luego quitarlo, generando una
microfisura.

masilla y en la segunda realizar el
tomado de juntas completo, con o sin
cinta segln corresponda.

Tratamiento de juntas

¢ No fomar juntas con masilla
Uniflott en cielorrasos con estructura
de Montantes y Soleras de 35 6 70
mm. Lo mismo se indica para
Tabiques o Revestimientos que no
cumplan con todas las indicaciones
de este manual.

0 Importante

o Verificar que las cabezas de los
tornillos estén correctamente
niveladas.

Eliminar todo elemento que pueda
afectar la buena adherencia de la
masilla.

¢ Las juntas de las placas no deben
estar separadas més de 3 mm, ya
que en ese caso serd necesario
rellenar con masilla previo al
tratamiento.

e Se debe evitar realizar los
tratamientos de juntas con
temperaturas inferiores a 5C y
ambientes por encima del 85% de

humedad.

0 Recomendacion

= No utilizar yeso comin mezclado
con agua para el tomado de juntas,
ni mezclar las masillas ya
preparadas con yeso comin para
acelerar el proceso de fragie.

= Asegurar un correcto secado de
las manos de masilla antes de
aplicar la mano siguiente, para
evitar imperfecciones en las juntas.

0 Recomendaciéon

En los casos en que se necesite un
alto rendimiento acustico y de
resistencia al fuego, aplicar
Fugendicht Knauf - sellador ignifugo
acustico - en la separacion entre la
placa y el piso (minimo 10 mm).




Terminaciones

o Recomendacién

Aplicar un sellador compatible con la
pintura a ser aplicada sobre toda la
superficie, para equilibrar el grado de
absorcion del cartén y permitir que la
pintura tenga mejor desempefio,
recubriendo el &rea uniformemente.

e Importante

Las placas de yeso aceptan los tipos
de pinturas que usualmente se aplican
en la construccion, excepto pinturas a
base de cal y pinturas minerales.

o Recomendacion

Aplicar una imprimacion antes de la
colocacion del pegamento para
ceramicos.

R

Los montantes laterales deben tener
el alma en contacto con el soporte.

Terminaciones

Pintura

Terminacion de la superficie

Lijar y emprolijar toda la superficie con
la ayuda de un taco de madera o una

superficie plana, eliminando desniveles
o rebarbas.

Revestimiento ceramico

Tratamiento de juntas
Realizar el tomado de juntas como
primera medida.

Soportes sanitarios
Antes de la instalacion de los artefactos
sanitarios murales, colocar los soportes

Empapelado

De la misma forma que la pintura,
es imprescindible aplicar, antes del

Pintado

Pintar siguiendo las instrucciones del
fabricante de pintura. Si desea repintar
una superficie, no es necesario el uso
del sellador, s6lo debe seguir las
instrucciones del fabricante de pinturas.

Fijacion de los ceramicos

Para la fijacion de los ceramicos se
puede utilizar cualquiera de los
pegamentos del mercado, siempre
siguiendo las instrucciones de los
fabricantes.

tomandolos firmemente de los montantes
laterales, los cuales deben ser de
espesor de chapa de minimo 0,89 mm.

pegado del papel, un fijador sellador
sobre la superficie.

Fijacion de cargas

Tabiques y Revestimientos

Cargas estaticas rasantes

= Fijacion de cargas menores a 15 kg.
Segln normativas internacionales, las
cargas inferiores a 15 kg por punto
podran fijarse directamente a la placa
de yeso con ganchos para cuadros
segun muestran los dibujos:

Cargas excéntricas

Las cargas excéntricas continuas hasta
75 kg/ml pueden ser fijadas a la placa.
La maxima excentricidad recomendada
(distancia desde la placa hasta el filo
exterior del mueble o estante) es e = 30 cm.
La carga por cada punto de cuelgue se
limitard a 30 kg. El nimero minimo de
fijaciones sera de 2. La separacion
minima entre puntos de cuelgue se
limitard a 40 cm.

Fijacion de cargas pesadas - por
encima de los 30 kg

(alacenas, muebles, soportes de TV, etc.)
Para la fijacion de cargas cuyo peso
puede ir mas alla de los 30 kg por punto
de fijacién y que ademas puedan sufrir
cargas adicionales, como frascos de
vidrio, botellas o platos, se recomienda
el uso de refuerzos, que pueden ser de
varios tipos:

= Refuerzo interno:

Estos refuerzos debes ser previstos antes
de la ejecucion de los tabiques, ya que
para su colocacion es necesario que no
esté emplacado en al menos una de las
dos caras del tabique.

En el caso de que sea necesario la
colocacion de un refuerzo interno en un
tabique ya terminado, se debe proceder
de forma semejante a los reparos en
tabiques, para abrir y cerrar el tabique.
Para cargas muy puntuales y con cierto
grado de traccién, se pueden usar
refuerzos de madera, los cuales deben

Cielorrasos

Cargas de traccion

Luminarias, barrales de cortinas y
similares pueden ser fijados a las
placas de yeso con tarugos especiales
para esta finalidad.

= Hasta 3 kg, directamente a la placa
de yeso con tarugos, con una distancia
entre puntos de carga 100 cm.

= De 3 kg a 10 kg, fijando un tarugo a
un perfil metalico de conformacion del
cielorraso Knauf, con una distancia
entre puntos de carga 40 cm.

= Fijacion de cargas entre 15y 30 kg
por punto de fijacion.

Las cargas entre 15y 30 kg por punto
podran fijarse con tarugos del tipo reple-
gables directamente a la placa de yeso.
La separacion minima entre puntos de
cuelgue se limitara a 40 cm.

Tarugo
replegable
de nylon

| Ancho

J

Carga

transmitir las cargas a los montantes.

= Refuerzo externo:

Para la fijacién de muebles de cocina,
es posible también utilizar un refuerzo
externo, el cual consiste en un liston de
madera o un perfil metélico fijado con
tarugos replegables en los montantes del

tabique. Profundidad :f

Altura

\ 73 |
\ |

\ — \

= Cargas de 10 kg o méas, no deben
ser aplicados directamente a las placas
de yeso o a la estructura del techo.

En este caso deben ser generadas
estructuras auxiliares para ser fijadas a
las vigas o losas estructurales.

Fijacion de cargas

Antes de realizar las operaciones
de cuelgues sobre revestimientos,
tabiques y cielorrasos suspendi-
dos, se recomienda analizar el ti-
po de carga que van a recibir,
con el fin de elegir la fijacién
més idonea en cada caso.

Las cargas pueden ser de tres tipos:
- Rasantes a la superficie (tabi-
ques y revestimientos)

- Excéntricas (tabiques y revesti-
mientos)

- Traccion (cielorrasos)

Las primeras trasladan al para-
mento, por lo general, esfuerzos
de corte. Las segundas producen
un brazo de palanca ya mas
laborioso de absorber por el an-
claje. Las terceras tienden a produ-
cir el arrancamiento de la fijacion.
Las recomendaciones a seguir
son las que se indican a conti-
nuacion, teniendo en cuenta que
en el caso de que sean uniforme-
mente repartidas a lo largo de la

superficie, se convertira ésta pa-
ra su cuelgue, en tantas puntua-
les como sean necesarias segun
su peso Yy siguiendo las recomen-
daciones descritas para ellas.

0 Recomendacién

Tipos de tarugos para
cuelgues y perfiles

< Replegable con arandela:
tarugo para fijar cargas en placas y
para fijacion de montante de
arranque a tabique existente de
placa de yeso. Se repliega cuando
se ajusta el tornillo y el espacio se lo
permite.

= Con rosca para placa de
yeso: fijacion especialmente
disefiada para ser utilizada en las
placas de yeso. Debido a su
helicoide, tiene excelente agarre en
las placas y necesitan poco espacio
libre detras.

< Universal con arandela:
tarugo clasico para la fijacién de la
perfileria a ladrillo hueco, ladrillo
macizo, HA, etc.




Reparaciones

A diferencia de lo que ocurre
con la construccion tradicional,
no es necesario picar las pare-
des para hacer una reparacion
o0 ampliaciones en la red eléctri-
ca o sanitaria. En el caso de
un tabique, por ejemplo, se
debe recortar la placa de yeso,
reparar la instalacion y volver a
colocar un nuevo recorte de
placa masillando las juntas,
tal como es mostrado en el
paso a paso.

o Recomendacién

Para facilitar la reparacion, las
areas de corte marcadas deben ser
cuadradas o rectangulares.

o Importante

Recordar siempre dejar medio perfil

a la vista, utilizandolo como superficie
de atornillado del nuevo recorte de
placa de yeso, y que éstos excedan
15 cm del largo de la perforacion.

Reparaciones

Identificacion del area dafada
Realice con la ayuda de una regla

y un lapiz la marca del recorte
necesario que se debe extraer para
realizar la reparacion.

Reparacion de las instalaciones
Retire el corte de placa dafado y
verifique la instalacion. Repare la
pérdida y controle si hay mas agua en
el interior del tabique/revestimiento.
En tal caso, deje secar por completo

Fijacion del perfil de refuerzo
Después de la reparacion, comience con
la recomposicion de la superficie, fijando
dentro del tabique/revestimiento recortes
de perfiles en la parte superior e inferior
o0 en los lados de la perforacién, como
muestra la figura, fijandolos con tornillos
punta aguja autoperforantes.

(6)

Cerramiento de la abertura
Atornillar el recorte a los perfiles
metélicos con tornillos punta aguja
autoperforantes.

Corte de la placa de yeso
Con un serrucho de punta, corte la
placa del tamafio indicado.

(caso de instalacion sanitaria).

Si el elemento aislante que se encuentra
en el interior del tabique/revestimiento
fue daflado, debe retirar y sustituir las
partes dafiadas o humedecidas.

Instalacion del nuevo recorte de
placa

Recorte una porcién de placa del
tamafio de la perforacion. En este caso
la placa que se debe usar es la IMP
(placa verde) debido al pasaje de
cafieria con fluidos liquidos por el
interior del tabique/revestimiento.

Preparacion para el masillado
Una vez instalado el recorte, bisele los
bordes con una trincheta y limpielos
con un pincel levemente humedecido.

Masillado de las juntas

Genere el tratamiento de juntas con

la masilla Uniflott Knauf, la cual fue
especialmente disefiada para el
tratamiento sin cinta de papel. Aplique
en primera medida en las juntas

12)

Terminacion

Para el correcto acabado, lijar, generar
una imprimacién con fijador y por
Gltimo pintar.

haciendo presién para que la masilla
penetre y genere una union fuerte.

Una vez seca esta primera mano,
aplicar dos manos mas hasta que no se
perciban las depresiones que se forman
en la masilla debido al secado.

Danos superficiales

Dafios en las placas de yeso
Perforaciones de hasta 3 cm de
diametro pueden ser reparadas en
hasta 3 etapas utilizando masilla
Uniflott Knauf. Si supera este tamafio,
se debe realizar una reparacion con un
recorte de placa.

[3)

Terminacion

Una vez seca la masilla, prepare la
superficie para la terminacion: lijar,
realizar una imprimacion con fijador
y por ultimo pintar.

Preparacion y masillado de la
superficie

Aplique con una espatula la masilla
Uniflott Knauf hasta cubrir toda la
perforacion. Repita la operacion hasta
que la masilla, después de su tiempo de
secado, no presente depresiones.

Reparaciones

Dafios superficiales

Perforaciones o golpes produci-
dos en las placas de yeso Knauf
por el impacto de un objeto
puntiagudo pueden ser facil-
mente reparados utilizando ma-
S [ERGET#

e Importante

Limpiar el dafio superficial de
eventuales partes sueltas (yeso o
cartén). Con una trincheta biselar
todo el borde y limpiar con un pincel
levemente humedecido el yeso que
quede suelto.




Tabique Knauf W111 Revestimiento directo Knauf W611 Tornillos autoperforantes Knauf (Estandar, Resistente al Fuego, Resistente a la Humedad)
Materiales Cant/m2 Materiales Cant/m2 Tipo de estructura
m2 Placa de yeso Knauf 2,00 m?2 Placa de yeso Knauf 1,00 Espesor de placa (mm) Metdlica Wad
adera
ml Solera Knauf 70 0,80 kg. Perlfix Knauf 3,50 Espesor < 0,7 mm 0,7 mm < Espesor < 2,25 mm
ml Montante Knauf 70 2,75 kg. Masilla lista o Fugenfilller Knauf 0,60 95
ud. Tornillos T-1 PA 10,00 ml Cinta de papel para juntas 0,75 12,5 T25x3,5PA T25x3,5PM T35x3,5PA
ud. Tornillos T-25 PA 30,00 Observaciones generales: 15
kg. Masilla lista o Fugenfiiller Knauf 1,25 - Aislacion termo-acdstica segin proyecto, 1 m2 por cada m2 de sistema. 954+125
- - - Para calcular el consumo de Cantoneras, calcular los ml de aristas vivas.
ml Cinta de papel para juntas 1 ' T25x3,5PA+T35x3,5PA
[f p akd 0 - Fl consumo de masilla equivale al producto preparado. 75 +15 Ko T25%3,5PM+T45x3,5PM T35x3,5PA+T45x3,5PA
ml Banda ocfstica Knouf 70 mm 1,20 - En caso de utilizar la punzonadora Knauf, no son necesarios los tornillos T-1 PA. 125+12,5
ud. Fijaciones 1,60 - Los cdlculos han sido realizados sin tener en cuenta las pérdidas por cortes, perforaciones o 12,5+15 125 ¢35 Ph 4T 45 x 35 PA
Nota: tabique con modulacion 400 mm. desperdicios (aprox. 5% mas). En casos especiales se recomienda hacer un cdlculo especial. 15+15 o i T35x3,5PM+T55x3,5PM T35x3,5PA+T55x3,5PA
Revestimiento semidirecto Knauf W623 - F-47 Revestimiento semidirecto Knavf W623 - 35 mm Cielorraso suspendido unidireccional Cielorraso suspendido bidireccional
X X Separacion entre Separacion entre Separacion entre Separacion entre Separacion entre
Materiales Cant/m? Materiales Cont/m? cuelgues/fijaciones perfiles F-47 cuelgues/fijaciones primarios F-47 secundarios F-47
m2 Placa de yeso Knauf 1,00 m2 Placa de yeso Knauf 1,00 ﬁ% 5@%
ml Perfil "U" 25,/20 Knauf 0,80 ml Solera Knauf 35 0,80 Iy S—— .
ml Perfil F-47 Knouf 2,00 ml Montante Knauf 35 2,00 Ploco Se%]uchili’);l & 5 Placa Separacion
: : : Long. placa | entre F- e —— : Long. pl
ud. Tornillos T-1 PA 10,00 ud. Tornillos T-1 PA 10,00 (ot | OBV secundarios — E—— e [ (om)
ud. Tornillos T-25 PA 20,00 ud. Tornillos T-25 PA 20,00
kg. Masilla lista o Fugenfiiller Knauf 0,80 kg. Masilla lista o Fugenfiiller Knauf 0,80 & 2400 400 & 2400 400
ud. Anclaje directo o caballete 0,70 ud. Anclaje directo o caballete 0,70 RG”EO depeso | Separacion | 12,5 %ggg 40(5)9?180 RGHEO de peso | Separacion RunEo de peso | Separacion | 12,5 %288 4089380
ml Cinta de papel para juntas 0,75 ml Cinta de papel para juntas 0,75 (kg/m2) (mm) 2125 2600 520 (kg/m2) (mm) (kg/m2) (mm) %75 %888 520
ml Banda acstica Knauf 50 mm 0,60 ml. Banda Acostica Knauf 70 mm 0,60 <15 1200 3000 500 <I5 900 <I5 1000 2100 50
400/4
ud. Fijaciones 1,70 ud. Fijaciones 1,70 15<p<30 1000 15 %288 0%080 15<p<30 730 15<p<30 1000 15 2600 40%380
Nota: revestimiento con modulacion 600 mm. Nota: revestimiento con modulacion 600 mm. 30<p<30 750 3000 500 30<p<50 600 30<p<50 750 3000 500
Altura tabiques Knauf
Revestimiento directo Knauf W625 Cielorraso suspendido Knauf D112 unidireccional I
- Parfile Tioo de ol : doul Ancho foal Peso kg/m2 aprox. Altura méxima (m)
Materiales Cant/m2 etk Cant/m2 istema erfileria ipo de placa spesor de placa (mm) ncho total (mm) modulacon (m) modlacon (m)
m2 Placa de yeso Knauf 1,00 m2 Placa de yeso Knauf 1,00 Gonr il acon n d D 0,40 0,60 0,40
ml Solera Knauf 70 0,80 ml Perfil F-47 Knauf 2,10 Wil ST 12,5 95 29
ml Montante Knauf 70 2,00 ml Perfil “U” 25x20 0,40 e o 15 100 2%
ud. Tornillos -1 PA 10,00 ml Banda actstica Knauf 50 mm 0,40 | . ' \ da 70 m 12,5 95 95 3,01 3,33
ud. Tornillos T-25 PA 20,00 ud. Fijacion Del Perfil "U 0,40 it = 15 100 30
kg. Masilla lista o Fugenfilller Knauf 0,80 ud. Cuelgue Knauf (completo) 1,52 RF 125 95 28
ml Cinta de papel para juntas 0,75 ud. Fijacion del cuelgue (ver obs.) 1,52 15 100 3
ml Banda acdstica Knauf 70 mm 1,20 ud. Empalme F-47 Knouf 0,40 Wi ST 125 120 40
ud. F||ucm.ne.s . 1,60 ud. Tornillos T-25 PA 20,00 ira 0 15 130 19
Nota: revestimiento con modulacion 600 mm. kg. Masilla lista o Fugenfiller Knouf 0,80 W\ S 70 m 2 125 120 47 3,61 3,99
ml Cinta de papel para juntas 1,40 ;A 15 130 5
T’ RF 12,5 120 52
Cielorraso suspendido Knauf D112 bhidireccional Cielorraso desmontable Knauf 15 130 60
Materiales Cant/m?2 Materiales Cant/m2 w115 o S0 12,5 190 42
m2 Placa de yeso Knauf 1,00 m2 Placa de yeso Knauf desmontable 1,00 T 177 15 200 52
AAN 5,49 6,08
ml Perfil F-47 Knouf 3,20 ml Perimetrales (3,05 m) 1,50 M 2x70 P 12,5 190 50 ' '
ml Perfil “U” 25x20 Knauf 0,40 ml Largueros (3,66 m) 1,60 9 ° 2x 15 200 58
ml Banda acstica Knauf 50 mm 0,40 ml Travesaiios (1,22 m) 1,60 I B RF 12,5 190 55
ud. Fijacion del perfil "U" 0,40 ud. Varillas de cuelgue / Alambre 1,50 = o 15 200 62
ud. Tornillos T-25 PA 20,00 ud. Fijacion 6,00 W16 . ST 12,5 350 43
ud. Cuelgue Knauf (completo) 1,30 Observaciones ciel ?V ; - 15 360 53
— servaciones cielorrasos: 8,95 9,90
ud. Fijacidn del cuelgue (ver obs.) 130 - El consumo de Perfil U y Banda acdstica es una cantidad aproximada. Para obtener un cdlculo /\/\/\/V 2x10 NP 2x 125 30 o]
ud. Caballete F-47 Knauf 1,70 exacto se debe medir el perimetro del cielorraso. o o 15 360 59
ud. Empalme F-47 Knouf 0,60 - Fijaciones del perfil U cada 0,60 m. RF 12,5 350 56
kg, Masilla listo o Fugenfaller Knauf 0,80 - En caso de utilizar Cuelgue Pivot o Anclaje directo, duplicar la cantidad de fijaciones. T 15 360 63
- Los valores de cielorrasos son aproximados, varian con respecto a la modulacion, cantidad de T 1 - - - ”
ml Cinta de papel para juntas 1,40 olacas, peso del cielrtaso y disefo del mismo < | Eneste tabique se pueden lograr diferentes alturas mediante la separacion de las estructuras enfrentadas, alcanzando alturas mayores a 10 m.

0bs.: Los materiales para la aislacion termoacdstica serdn definidos por los requerimientos parficulares del proyecto. Su peso no estd contemplado en el cdlculo de kg/m? de los distintos sistemas.

—




